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reguladores electrénicos para equipos refrigerantes “ventilados”
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€Ol PUerio RSASS a borde (IDYSS/S/E/CK) v display a distancia

Tecla UP (UP)
Recorre los items del menu
Aumenta los valores

Activa el descarche manual
(ver parametro H31)

Tecla DOWN (BAJAR)
Recorre los items del mend
Disminuye los valores
Programable desde parametro
(ver parametro H32)

TECLAS Y DISPLAY
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V
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pulse y suelte
inmediatamente/ |
Gnico pulsado

| -
| :
Lo

90

recorre las

- - alarmas | si alarmars

| presente/s

valor SEt - 7
cambia valor
St

doo= domlngo

S -
l 2sec |
________ _ configuracién
horas |
_configuracion |
"""" g “ minutos |

| ___ 1
si esta presente
valor Pb1
valor Pb2 | si ests presente
_________ ]
_________ |
- - valor Pb3 | si esta presente
_____________ i
*CARPETA FUNCIONES FnC L. . .
ras . . Funciéon Etiqueta Etiqueta
Dentro de la carpeta FnC (altima carpeta visi- funcién funcién NO ACTIVADA
ble desde el Ment de Programacion, nivel 1) ACTIVADA
estan disponibles las siguientes funciones que osp spx
pueden activarse mediante la tecla “set” Set reducido Aon AoF
En caso de apagado del instrumento las etiquetas  Aux rAP rAP

de las funciones volveran al estado por defecto.

Reset alarma preséstato

**por defecto

LED

Posicion Funcién asociada Estado

eco Set/Set reducido

parpade

(punto de intervencién ON durante configuracién punto de intervencién)

a con set reducido conectado

ON durante programacién parametros nivel 2

Compresor o Relé 1

ON mientras el compresor esta encendido; parpadea
durante un retardo, proteccién o con activaciéon bloqueada

Descarche ON mientras hay descarche en curso; parpadea durante activaciéon
R manual o mediante entrada digital
(@)1 Alarma ON con alarma activa; parpadea en caso de alarma silenciada
Ventilador ON con ventilador en funcionamiento

aux

ON con salida auxiliar en funcionamiento

Tecla fnc

Funcién de ESCAPE (salida)
Programable desde parametro
(ver parametro H33)

Tecla set
Accede al punto de intervenciény a la
carpeta rtc
Accede a los Menus

Confirma los comandos
Visualiza las alarmas (si estan presentes)
Memoriza horas/min

INTERFAZ DE USUARIO

El usuario dispone de un display y de cuatro
teclas para el control del estado y la programa-
cion del instrumento. Ademas, el dispositivo esta
preparado para conectarse a un display remoto.
Al encenderse el instrumento se realiza un Lamp
Test (Chequeo de Pilotos); durante algunos segun-
dos el display y los leds parpadean, comprobando
la integridad y el buen funcionamiento de los mis-
mos. El instrumento dispone de dos Menus princi-
pales, el Men( “Estado de la maquina” y el Menu
de “Programacion”.

ACCESO Y USO DE LOS MENUS

Los recursos estan organizados mediante mends,
a los que se accede pulsando y soltando inmedia-
tamente la tecla “set” (mend “Estado de la maqui-
na”) o bien manteniendo pulsada la tecla “set”
mas de 5 segundos (menl de “Programacion”).
Para acceder al contenido de cada una de las car-
petas, sefialadas por su correspondiente etiqueta,
basta pulsar una vez la tecla “set”. A continuacion
puede desplazarse por el contenido de cada una
de las carpetas, modificarlo o utilizar las funciones
previstas en las mismas. Si no pulsa el teclado
durante mas de 15 segundos (tiempo maximo) o
pulsando una vez la tecla “fnc”, se confirma el
Ultimo valor visualizado en el display y se vuelve a
la visualizacién anterior.

DISPLAY REMOTO

El visualizador remoto dispone de un diplay de 3
digitos y medio mas signo y permite visualizar los
valores que aparecen en el display del regulador
al cual esta conectado, en fase de lectura sonda,
de programacién de parametros y de visualizacién
alarmas.

MENU ESTADO DE LA MAQUINA
(Ver Esquema Menu Estado Maquina)
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MENU DE PROGRAMACION

El men( se divide en 2 niveles; pulsando la tecla ‘set’ 5 segundos,
el usuario podra acceder a las carpetas de nivel usuario
(1)Navegacién a nivel usuario (1):

e Con las teclas ‘UP’ y ‘DOWN’ es posible
2)
e

recorrer todas las carpetas del ment de
programacién que contienen sélo para-
metros de nivel usuario (1)

Como acceder al nivel instalador (2):
e Con las teclas ‘UP’ y ‘DOWN?, recorrer las

‘ m carpetas de nivel usuario (1) hasta visualizar la

[~

S M

9 “mm

carpeta con etiqueta ‘CnF’, luego pulsar ‘set’
para acceder a los parametros que contiene.

e Con las teclas ‘UP’ y ‘DOWN’ se visualizan
todos los parametros de nivel usuario (1) pre-
sentes en ‘CnF’. Continuar con la operacién
hasta que el display muestre la etiqueta ‘PA2’,
y luego pulsar ‘set’.

e Al pulsar la tecla ‘set’ en ‘PA2’, el dis-
play muestra la primera carpeta que con-
tiene parametros de nivel instalador, es
decir, la carpeta ‘CP’

Navegacion a nivel instalador (2):

¢ Con las teclas ‘UP’ y ‘DOWN’ es posi-
ble recorrer todas las carpetas del menu

de programacion que contienen sélo
parametros de nivel instalador (2)
Como modificar el valor de los parametros (a ambos niveles):

¢ Al pulsar la tecla ‘set’, el display mos-
@ m trara la primera carpeta del ment (por
e

ej: carpeta “CP”)

¢ Con las teclas ‘UP’ y ‘DOWN’ es posi-
ble recorrer todas las carpetas del nivel
corriente.

¢ Al pulsar la tecla ‘set’ en la carpeta
seleccionada (en este caso “AL”), se
visualiza el primer parametro del nivel
corriente. Seleccionar el parametro dese-
ado con las teclas ‘UP’ y ‘DOWN’.

e Al pulsar la tecla ‘set’ se visualiza el
valor del parametro seleccionado y con
‘UP’ y ‘DOWN’ sera posible modificarlo.

CONTRASENA

Existe la posibilidad de limitar el acceso a la gestién de los para-
metros tanto a nivel usuario como a nivel instalador mediante
contrasefia. Es posible activar las contrasefias configurando los
parametros PA1 (contrasefia usuario) y PA2 (contrasefa instala-
dor) presentes en la carpeta ‘dIS’. Las contrasefias estan habilita-
das si el valor de los 2 parametros

@ m PAT1 y PA2 es distinto de 0.

Parametros de nivel instalador (2)
A , L
. Dentro del menu de programacion,
recorrer las carpetas que contienen los
V parametros de nivel usuario con las
teclas ‘UP y ‘DOWN’ hasta visualizar la

. carpeta CnF.
¢ la tecla ‘set’ para entrar en la carpeta

CnF donde se encuentra la etiqueta

o Recorrer los parametros de la carpeta y
pulsar ‘set’ en la etiqueta ‘PA2’; apare-
ce ‘0’ en el display.

Para entrar en el mend “Programacion”
I~ pulsar la tecla “set” mas de 5 segundos.
/I Sise ha previsto, se solicita la CONTRASENA
de acceso al nivel usuario (1)

Si la contrasefia 1 esta activada (distinta
de 0) se solicita introducirla; efectuar la
operacion seleccionando el valor correc-
to con las teclas ‘UP’ y ‘DOWN’ y confir-
mar pulsando la tecla ‘set’.

e Con las teclas ‘UP’ y ‘DOWN’ seleccio-
nar el valor de la_contrasefia de instala-
dor y luego pulsar la tecla ‘set’ para
acceder a los parametros de nivel ins-
talador.

Si la contrasefia introducida es errénea, el dispositivo muestra

nuevamente la etiqueta ‘PA2’ y es necesario repetir la operacion.

TARJETA DE MEMORIA - COPY CARD

La Copy Card (tarjeta de memoria) es un accesorio que se conec-
ta al puerto serie TTL y permite programar rapidamente los para-
metros del instrumento (carga y descarga de un mapa de para-
metros en uno o mas instrumentos del mismo tipo). Las opera-
ciones de carga (etiqueta UL), descarga (etiqueta dL) y formata-
cion de la llave (etiqueta Fr) se efectian del siguiente modo:

e Dentro de la carpeta ‘FPr’ se
encuentran los comandos necesarios
para usar la Copy Card. Pulse ‘set’ para
acceder a las funciones.

e Utilice ‘UP’ y ‘DOWN’ para ver la
funcién deseada. Pulse la tecla ‘set’
para efectuar la carga (o descarga).

« Si la operacion finaliza correctamente
en el display aparece el mensaje ‘y’, de
lo contrario aparece el mensaje ‘n’.

Descarga desde “reset”

Conecte la llave con el instrumento apagado. Al encenderse el
instrumento se cargan en el instrumento los parametros de pro-
gramacion; terminado el chequeo de pilotos el display visualizara
durante un periodo de unos 5 segundos:

* la etiqueta dLY en caso de operacion realizada con éxito

+ la etiqueta dLn en caso de operacion fallida

- DOWNLO~
_UPLOAD

NOTAS: _ 4 _
* tras la operaciéon de descarga el instrumento funcionara con las

regulaciones del nuevo mapa que se acaba de cargar.
« véase “carpeta FPr” en Tabla de parametros y Descripcion de
parametros

En todos los niveles de los dos menus, pulsando la tecla “fnc” o transcurrido el tiempo maximo (15 segundos) el sistema regresa al
nivel superior y memoriza el tltimo valor visualizado en el display.

ID 985/S/E/CK - ID985/E LX
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Para entrar en el ment “Estado de la maquina”
pulse y suelte inmediatamente la tecla “set”. Si no
existen alarmas en curso, aparecera la etiqueta
“SEt”. Con las teclas “UP” y “DOWN?” es posible
desplazarse a las otras carpetas contenidas en el
menu, que son:

-AL: carpeta de las alarmas (si estan presentes;
excluyendo los errores/averias sonda);

-SEt: carpeta configuracién Punto de intervencion.
-rtc: carpeta Real Time Clock (Reloj)

-Pb1: carpeta valor sonda 1;

-Pb2: carpeta valor sonda 2;

-Pb3: carpeta valor sonda 3 (si esta presente);

Configuracion Set

Para entrar en el menu “Estado de la maquina”
pulse y suelte inmediatamente la tecla “set”.
Aparece la etiqueta de la carpeta “Set”. Para
visualizar el valor del Punto de intervencién pulse
nuevamente la tecla “set”. El valor del punto de
intervencion aparece en el display. Para modificar
el valor del punto de intervencién pulse, antes de
15 segundos, las teclas “UP” y “DOWN”.

Si el parametro LOC =y, no se puede modificar
el punto de intervencion.

Alarmas en curso

Si existe un estado de alarma, al entrar en el
menu “Estado de la Maquina” aparecera la eti-
queta de la carpeta “AL” (ver seccién
“Diagnostico”).

Real Time Clock

Cuando aparezca la etiqueta correspondiente a
“rtc”, al pulsar la tecla “set” aparece la etiqueta
d00 (dias). Pulse las teclas “UP” y “DOWN?” para la
configuracion de los dias. Si no se pulsan las
teclas durante 2 segundos, o bien se pulsa “set”,
se pasa a las carpetas horas (h00) y minutos (‘00):
pulse las teclas “UP” y “DOWN?” para configurar
respectivamente las horas y los minutos. Si no se
pulsa el teclado durante mas de 15 segundos
(tiempo maximo) o pulsando una vez la tecla
“fnc”, se confirma el dltimo valor visualizado en el
display y se vuelve a la visualizacién anterior.
NOTA: Confirme siempre con la tecla “set”
para memorizar la configuracion de las
horas/min/dias.

NOTA2: aconsejamos considerar el primer dia
d00 como DOMINGO.

Visualizacién de las sondas

En presencia de la etiqueta correspondiente, al
pulsar la tecla “set” aparecera el valor de la sonda
asociada a la etiqueta.

ACTIVACION MANUAL DEL CICLO DE
DESCARCHE

La activacion manual del ciclo de descarche se
obtiene manteniendo pulsada durante 5 segundos
la tecla “UP” (si esta configurado como H31=1).
Si no se dan las condiciones para el descarche, (por
ejemplo si la temperatura de la sonda evaporador
es superior a la temperatura de fin de descarche)
o bien si el parametro OdO es distinto de 0, el dis-
play parpadeara tres (3) veces, indicando, de este
modo, que la operacién no sera efectuada.

ID 985/S/E/CK - ID985/E LX

FUNCIONES AVANZADAS

ENTRADA INTERRUPTOR DE PUERTA

Se trata de una entrada digital de contacto lim-
pio, con polaridad programable. Las funciones de
la entrada de interruptor de puerta estan regula-
das por los valores de los siguientes parametros:

Par. Descripcion

dod Entrada digital apaga dispositivos (compre-
sor, ventiladores...)

dAd Retardo para activacion Entrada Digital

OAO Retardo sefializacion alarma tras la
des activacion de la entrada digital (cierre

de la puerta)

tdO Tiempo maximo para sefializacién de alar-
ma de puerta abierta tras la activacion de
la entrada digital

dOA Comportamiento forzado desde entrada digital

PEA Habilita comportamiento forzado desde
interruptor de puerta y/o alarma exterior

dco Retraso activacion compresor desde el
consentimiento
dFO Retraso activacion ventilador desde el

consentimiento

H11 Configuracién entrada digital/polaridad 1

H21..H25 Configuracién salida digital 1...5

En el caso en que se habilite el forzado del estado
de activacion (dOA distinto de 0), es posible acti-
var las salidas del compresor y/o ventilador res-
pectivamente al finalizar el tiempo previsto por los
parametros dCO y dFO.

El parametro H11 permite configurar la entrada
digital, con valores comprendidos entre -9 y +9. La
presencia de valores positivos y negativos se da por
la posibilidad de seleccionar la polaridad de asignar
a la entrada, en efecto:

NOTA: signo “-” indica que la entrada esta acti-
vada por contacto cerrado signo “+” indica que
la entrada esta activada por contacto abierto

REGULADOR STAND-BY DISPOSITIVO

Permite gestionar la modalidad de funcionamiento
del dispositivo en stand by en base a los siguientes
parametros:

Par.  Descripcion
PAO  desconexion alarmas en el encendido
0dO  Retardo activacion salidas desde encendido

HO08  Modalidad de funcionamiento en stand-by

El regulador Stand-by puede ser activado median-
te entrada digital o bien mediante tecla, si esta
especialmente configurada.

El estado del instrumento en stand-by esta deter-
minado por el valor del parametro H08, el cual
define tres posibles modalidad de funcionamiento:
CASO 1: el display esta apagado y los reguladores
activos; el instrumento sefala eventuales alarmas
reactivando el display - OFF DISPLAY

CASO 2: el display esta apagado, ademas estan blo-
queados todos los reguladores comprendidas las
alarmas - STAND-BY

CASO 3: el display visualiza la etiqueta “OFF”, ade-
mas estan bloqueados todos los reguladores, com-
prendidas las alarmas - STAND-BY

LINK

La funcién Link permite conectar hasta 8 instru-
mentos en red (1 dispositivo Maestro y 7 esclavos).
La distancia entre un dispositivo y otro debe ser al
maximo de 7 metros, mientras la distancia maxima
entre el primero y el Gltimo instrumento de la red
debe ser aproximadamente de 50m.

NOTA: el puerto serial de conexién entre los dis-
positivos esta bajo tension.

Maestro (Master)

Instrumento que controla la red, enviando los
comandos a los Esclavos. Se puede seleccionar

el Maestro con el parametro LOO (el valor 0 defi-
ne el Maestro)

Esclavo (Slave)

Instrumento/s dotado/s de reguladores auténo-
mos que, de todos modos, ejecuta/n también
los comandos que le llegan desde el Maestro
(mediante los parametros L03..L06).

Echo

Instrumento/s con la funcién de visualizar sélo
los valores del instrumento al que esta asociado
(por lo tanto no dispone de recursos de 1/0
(Entradas/Salidas) propios, actia sélo como
repetidor).

NOTA: se puede conectar fisicamente un sélo
Echo a un mismo instrumento.

Descarches

La red Link permite la gestion de los descarches;
el Maestro envia el comando de descarche, que
puede realizarse de forma sincronizada (simul-
taneamente) o bien secuencialmente (un des-
carche tras el otro), sin interferir en las norma-
les protecciones o retardos propios de cada ins-
trumento (ver parametro L03).

Otras Funciones

El Maestro puede asimismo activar las funciones
para todos los Esclavos asociados a las teclas o
a la Entrada Digital: encendido/apagado de
luces, silenciado alarmas, punto de intervenciéon
auxiliar, relé aux, stand-by (on/off) y las funcio-
nes correspondientes al regulador Night & Day
(ver parametro L05).

El Maestro finalmente puede sincronizar los dis-
play de los Esclavos (y de los Echo) en funcién
del display del Maestro (ver parametro L04).
NOTA: el descarche sincronizado se debe enten-
der como el descarche completo, goteo y des-
carche secuencial. El LED descarche de los
Esclavos parpadea, una vez finalizado el descar-
che sincronizado, cuando los Esclavos quedan a
la espera de que el Maestro habilite la regula-
cién termostatica.

La asociacién de las funciones a los instrumen-
tos se realiza configurando adecuadamente los
respectivos parametros (ver tabla de parame-
tros de la carpeta con etiqueta “Lin”)

REGULACION DESCARCHE

El instrumento permite seleccionar distintos
tipos de descarche, seleccionables mediante el
parametro dty, defrost type.

(modo de ejecucion del descarche).

Los valores que el parametro dty puede asumir
son:

0= descarche eléctrico - compresor apagado
(OFF) durante descarche

1 = descarche con inversién de ciclo (gas calien-
te) - compresor encendido (ON) durante des-
carche

2= descarche independiente del compresor
Configuracion 3° sonda como sonda
2°evaporador

Mediante la sonda 3° se puede controlar el descar-
che de un segundo evaporador, configurando
como relé de descarche 2° evaporador una sali-
da de relé (ver par. H21...H26).
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Para activar esta funcién es necesario:

a) configurar la 3° sonda en modalidad control
descarche 2° evaporador (par. H43=2EP). b) con-
figurar como relé de descarche 2°evaporador
una salida relé (parametros de configuracion
H21..H24).

c) Definir el tipo de descarche seleccionando el
parametro H45.

Tipo de entrada en descarche

En el caso de doble evaporador, la entrada en
descarche puede producirse de tres modos dife-
rentes, dependiendo del parametro H45:

* H45=0: El descarche se habilita controlando
exclusivamente que la temperatura del 1°eva-
porador sea inferior al parametro dSt;

* H45=1: El descarche se habilita controlando
que al menos una de las dos sondas esté por
debajo de la propia temperatura de final descar-
che (dSt para el 1° evaporador y dS2 para el 2°
evaporador);

» H45=2: El descarche se habilita controlando
que ambas sondas estén por debajo de los res-
pectivos set point de final de descarche (dSt para
el 1° evaporador y dS2 para el 2° evaporador).
El estado de sonda averiada se considera como
sonda que requiere descarche.

Una vez finalizado el descarche por sonda o por
tiempo maximo (ver par. dEt) se producira el
goteo (ver param. dt).

Tipo de salida del descarche

En el caso del doble evaporador, se produce
cuando ambas sondas alcanzan o superan sus
respectivos set point de final de descarche (dSt
para el 1° evaporador y dS2 para el 2° evapora-
dor).

Si una o ambas sondas indican error, el final de
descarche se producira por tiempo.

NOTA:

* Si no se dan las condiciones para efectuar el des-
carche la peticion se ignora.

El descarche de cada evaporador termina cuando
el valor leido por su respetiva sonda es igual o
superior a la temperatura de final de descarche o
por tiempo maximo.

El goteo inicia cuando ambos descarches estan ter-
minados.

* Si una o0 ambas sondas indican error el descarche
en el evaporador respectivo finaliza por tiempo
maximo.

Se permite la entrada en descarche cuando su
temperatura correspondiente es inferior al corres-
pondiente punto de intervencion (dSt o dS2).

* Si la sonda 3 no esta configurada como sonda
del segundo evaporador (H43=2), el descarche
en el segundo evaporador puede producirse si
una salida digital esta configurada para controlar
el descarche en el segundo evaporador (ver par.
H21..H24). En este caso se permite el descarche
(como si ST3<dS2) y la salida se produce por
tiempo maximo.

El regulador de ventiladores no cambia.

REGULADOR ENTRADA PRESOSTATO
GENERICO

Tal regulador desarrolla operaciones de diagnés-
tico en una entrada digital asociada mediante
tabla de configuraciones, se activa configurando
los parametros H11 y H12 = 9.
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En caso de intervencién en la entrada de presos-
tato se obtiene la inmediata desactivacién de los
usuarios del compresor, la sefializacién visual de
la intervencién mediante el encendido del led de
alarma y la visualizacion en el display de la eti-
queta nPA dentro de la carpeta alarmas.

La regulacion se gestiona gracias a la configura-
cién de los 2 parametros PEn y PEI:

Par. Descripcion

PEn ndmero de errores admitidos por entrada
presostato de minima/ maxima(nimero)

PEI Intervalo de cémputo de errores presostato
de minima/maxima (en minutos)

nPA es una subcarpeta de AL (Alarmas), y en su
interior se memorizan todas las activaciones pro-
ducidas por el presostato. Si se alcanza el valor
indicado de PEn, en un intervalo de tiempo menor
o igual a PEl, la etiqueta nPA serd sustituida por PA
(pressure alarm).

La condicién de alarma se produce exclusivamente
si el nlmero maximo de sefalizaciones se alcanza
antes de que finalice el tiempo indicado por el
parametro PEl. Al producirse la primera sefaliza-
cion se cuenta el tiempo PEI.

Si el nimero de activaciones supera el nimero
establecido PEn en el tiempo PEIl se producen las
condiciones siguientes:

- se desactivan salidas compresor, ventilador y des-
carche

- en la subcarpeta nPA se visualiza la etiqueta PA
- encendido de los led de alarmay del relé de alar-
mas si esta configurado.

NOTA: Una vez que se entra en condicion de alar-
ma el dispositivo debe ser apagado y vuelto a
encender, o bien el reset puede ser efectuado
mediante la activaciéon del parametro rAP desde el
menu funciones. Es posible el reset de la carpeta
nPA mediante la funciéon rPA presente en la carpe-
ta Fnc.

NOTA: Si el parametro PEn se configura en 0 la
funcién se excluye, ademas se inhabilitan las alar-
mas y los computos.

REGULADOR VENTILADOR CONDENSADOR

Tal regulador esta asociado a la sonda Pb3 y esta
caracterizado de:

- set point de intervencién

- diferencial de funcionamiento

- exclusién ventilador en descarche

- retardo de activacién luego del final del descar-
che Configurando una salida digital como ventila-
dor condensador (H21..H24=10) tal salida tendra
el siguiente comportamiento:

NOTA: Si una salida digital estd programada
como “ventilador condensador (H21..H24 =10)
el parametro SA3 es siempre en valor absoluto,
independientemente del valor asumido por el
parametro Att.

DIAGNOSTICO

El estado de alarma siempre se indica mediante el
zumbador (si esta presente) y mediante el led del
icono alarma. La indicaciéon de alarmas por averia
en la sonda termostatica (sonda 1), por sonda del
evaporador averiada (sonda 2), sonda display ave-
riada (sonda 3) aparecera directamente en el dis-
play del instrumento la indicacion E1, E2, E3 res-
pectivamente.

Tabla de averias sonda

DISPLAY AVERIA

E1 Sonda 1 (termostatica) averiada

E2 Sonda 2 (1° evaporador) averiada

E3 Sonda 3 (display o 2° evaporador)
averiada

Si son simultaneos, seran visualizados en el display,
alternandose con intervalos de 2 segundos

Valor Salida Valor Pb3
ON = SCF
OFF < SCF - dCF

En el caso en que la sonda Pb3 no esté presente y
en el caso en que esté activada la alarma E3 el
regulador sera siempre activo menos durante el
ciclo de descarche.

La sonda 3 puede ser excluida y en este caso la
falta de conexiéon con el instrumento no dara
lugar a ninguna sefalizacién de error.

NOTA: Durante el tiempo de goteo la salida esta
en OFF.

El estado de error de la sonda 1 (termostatacion)
provoca las siguientes acciones:

« visualizacion en el display del cédigo E1

* activacion del compresor como se indica en los
parametros “Ont” y “Oft” si han sido programa-
dos por duty cycle o bien:

ont oft Salida compresor
0 0 OFF

0 >0 OFF

>0 0 ON

>0 >0 dc

El estado de error de la sonda 2 (evaporador)
provoca las siguientes acciones:

« visualizacion en el display del codigo E2

» finalizacién del descarche por tiempo maximo.

El estado de error de la sonda 3 (display) provoca
las siguientes acciones:

« visualizacion en el display del cédigo E3. Las
otras sefializaciones de alarmas no aparecen
directamente en el display del instrumento pero
se pueden visualizar desde el menu “Estado de la
Maquina”, dentro de la carpeta “AL".

La regulacion de las alarmas de maxima y de
minima temperatura hace referencia a la sonda
termostatica (sonda 1) y/o sonda display (sonda
3). Los limites de temperatura estan definidos de
los parametros “HAL” (alarma de maxima), “LAL”
(alarma de minima) y PbA (configuracién alarma
por sonda 1, 3 0 ambas).

ALARMA DE TEMPERATURA

MAXIMA Y MiNIMA

Cuando se produce un estado de alarma, si no hay
en curso tiempos para la desactivacion de alarmas
(ver parametros de desactivacion de alarmas), se
encendera el icono de alarma fija y se activara el
relé configurado como alarma. Este tipo de alarma
no tiene ningln efecto sobre la regulaciéon en
curso. Las alarmas pueden tomarse como valor
absoluto (por defecto) o como relativas a los
Puntos de intervencién (consideradas como dis-
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tancia al mismo), dependiendo del parametro Att.
Si las alarmas son relativas (Att=1), el parametro
HAL se configura con valores positivos y LAL con
valores negativos.

Dicho estado de alarmas se visualiza en la carpeta
“AL” con las etiquetas “AH1-AL1”.

ALARMA CON UMBRAL (SONDA 3)
Configurando el parametro PbA=3, se asocia a la
sonda 3 una alarma referida a un determinado
umbral (definido por el parametro SA3) se genera
una alarma de alta o de baja y se enciende su res-
pectivo icono. Dicho estado de alarmas se visuali-
za en la carpeta “AL” con las etiquetas “AH3-AL3”.
La alarma se controla como una alarma de tem-
peratura referida a la sonda 3: para retrasos y
finales de alarma ver los valores estandar.
ALARMA DESCARCHE

En el caso de finalizacion del descarche por tiem-
po maximo (en vez de finalizar cuando se alcanza
la temperatura de final de descarche detectada
por la sonda de descarche), se genera una alarma
con el respectivo encendido de su icono.

Tal estado se visualiza en la carpeta “AL” con la
etiqueta “Ad2”. La finalizacion automatica de alar-
ma se produce al comenzar el descarche sucesivo
En el estado de alarma, pulsando una tecla cual-
quiera desaparece la sefializacion luminosa. Para
el borrado efectivo se debe esperar al descarche
siguiente.

ALARMA EXTERIOR

El dispositivo dispone también de la posibilidad
de regular una alarma exterior, o sea, prove-
niente de una entrada digital. En el caso de acti-
var la entrada digital, se activa el regulador de
alarmas con programacion, y dicha alarma per-
manecera hasta la desactivacién sucesiva de una
entrada digital. La alarma esta sefialada median-
te el encendido del icono alarma fija, activacién
del zumbador (si esta presente) y del relé confi-
gurado como alarma y desactivacién de los regu-
ladores en base al valor del parametro rLO:

echo conectados mediante la visualizacion en el
display de la sefial “- - -”.

NOTA:

*El error E7 se sefiala tras unos 20 segundos de
permanencia en el estado “no link”, para evitar
que interferencias en la red link produzcan fallos
en la comunicacién.

*El error E7 se sefiala también en el caso de con-
flictos en las direcciones cuando:

a) el nimero de Esclavo seleccionado en el
MAESTRO es distinto del nimero de ESCLAVOS
presente en la red

b) 2 o distintos Esclavos tienen la misma direc-
cion.

ALARMA

Alarma de alta temperatura (referida a
la sonda termostatica o sonda 1)
AL1 Alarma de temperatura baja (referida a
la sonda termostatica o sonda 1)

DISPLAY
AH1

AH3 Alarma de temperatura alta (referida a
la sonda 3)

AL3 Alarma de temperatura baja (referida a
la sonda 3)

Ad2 Final del descarche por tiempo maximo

EA de alarma exterior

Opd Alarma Puerta Abierta

PA Alarma Preséstato

E7 Fallo Comunicacién Maestro-Esclavo

Para silenciar la alarma pulse una tecla cualquiera.
En este caso, el LED no permanece mas fijo y par-
padea. Si son simultaneos, seran visualizados en el
display, alternandose a intervalos de 2 segundos
*Alarmas de no-link y conflictos de direccion se
visualizan alternandose con el valor de tempe-
ratura o error sonda normalmente visualizados

Valor Descripcién

0 no bloguea ningln recurso

1 bloquea compresor y descarche

2 bloquea compresor, descarche y ventilador

Dicho estado de alarmas se visualiza en la carpeta
“AL” con las etiquetas “EA”. Es posible silenciar el
relé; el icono de alarma comienza a parpadear
pero los reguladores permanecen, de todos
modos, bloqueados hasta la siguiente desactivacion
de la entrada digital.

ALARMA DE PUERTA ABIERTA

En el caso de presencia de puerta abierta, en fun-
cion del retraso definido por el parametro tdO se
sefiala la alarma de Puerta Abierta.

La alarma se sefala mediante el parpadeo del
icono de alarma.

Dicho estado de alarmas se visualiza en la carpeta
“AL” con las etiquetas “Opd”.

ALARMA DE RED LINK

En caso de comunicacién fallida maestro/escla-
vo/echo, se sefiala la alarma No Link. Dicho esta-
do de alarmas se visualiza en el instrumento
maestro y en eventuales instrumentos esclavo, en
la carpeta “AL” con las etiquetas “E7”. Ademas, el
estado de error se sefiala también por eventuales

ID 985/S/E/CK - ID985/E LX

CONEXIONES ELECTRICAS

jAtencion! Trabaje sobre las conexiones eléctri-
cas solo y inicamente con la maquina apagada.
El instrumento esta provisto de regleta de tornillos
para la conexién de cables eléctricos con seccién
max 2,5 mm2 (un sélo conductor por borne para
las conexiones de potencia): ver la etiqueta del ins-
trumento para identificar la capacidad de los bor-
nes. Las salidas de relé estan libres de tension. No
supere la corriente maxima permitida; en caso de
cargas superiores utilice un contactor de la potencia
adecuada. AsegUrese que el voltaje de la alimenta-
cién corresponda al requerido por el instrumento.
Las sondas no se caracterizan por ninguna polaridad
de conexion y pueden prolongarse utilizando un
cable bipolar normal (téngase en cuenta que la pro-
longacion de las sondas afecta al comportamiento
del instrumento desde el punto de vista de la com-
patibilidad electromagnética EMC: debe ponerse cui-
dado especial en el cableado). Es conveniente man-
tener los cables de las sondas, de la alimentacion y
el cable del puerto de serie TTL, separados de los
cables de potencia.

MONTAJE MECANICO

El instrumento ha sido disefiado para el montaje
a panel. Realice un orificio de 29x71 mm e intro-
duzca el instrumento fijandolo con los soportes
especificos suministrados. También el visualizador
remoto esta concebido para el montaje a panel
en un orificio de dimensiones 45,9 x 26,4 mm. La
fijacién se produce a presioén por medio de los
soportes especificos.

Evite montar el instrumento en lugares con alta
humedad y/o suciedad; en efecto, este es adecua-
do para el uso en ambientes con polucién ordina-
ria o normal.

Deje aireada la zona en proximidad de las ranuras
de enfriamiento de los instrumentos.

CONDICIONES DE USO

USO CONSENTIDO

Con el fin de lograr una mayor seguridad, el instrumento
debe instalarse y utilizarse seglin las instrucciones suminis-
tradas y en particular, en condiciones normales, no debe-
ran ser accesibles las piezas con tensiones peligrosas.

El dispositivo debera protegerse del agua y del polvo ade-
cuadamente en funcién de la aplicacién y debera también
ser accesible sélo con el uso de una herramienta (con
excepcion del frontal)

El dispositivo es idoneo para incorporarse en un aparato
para uso doméstico y/o similar en el ambito de la refrige-
racion y fue verificado en relacién a los aspectos que
reguardan a la seguridad segln la base de las normas
armonizadas europeas de referencia.

El aparato esta clasificado:

* seglin la construccién como dispositivo de comando
automatico electrénico de incorporar con montaje inde-
pendiente;

* segln las caracteristicas del funcionamiento automético
como dispositivo de comando de accién de tipo 1 B;

» como dispositivo de clase A en relacion a la clase y
estructura del software.

USO NO PERMITIDO

Esta totalmente prohibido cualquier otro uso distinto del
permitido.

Se debe tener en cuenta que los contactos de relé sumi-
nistrados son de tipo funcional y estan sometidos a des-
gaste: los dispositivos de proteccién previstos por la nor-
mativa del producto o bien sugeridos por el sentido
comun segun especificas exigencias de seguridad, han de
realizarse fuera del instrumento.

EXIMENTE DE RESPONSA-
BILIDAD

La presente publicacion es de propiedad exclusiva de
Eliwell Controls s.r.l. la cual prohibe absolutamente su
reproduccién y divulgacién si no ha sido expresamente
autorizada por Eliwell Controls s.r.l... Se ha puesto el
mayor cuidado en la realizaciéon de la presente docu-
mentacién; no obstante, la empresa Eliwell Controls
s.r.l.. no asume ninguna responsabilidad que derive de
la utilizacién de la misma. Digase del mismo modo de
toda persona o empresa implicada en la creacién de
este manual. Eliwell Controls S.r.l. se reserva el derecho
de aportar cualquier modificacién a la misma, estética
o funcional, en cualquier momento y sin previo aviso

RESPONSABILIDAD Y
RIESGOS SECUNDARIOS

La empresa Eliwell Controls S.r.l. no responde por los posi-
bles dafios que deriven de:

« una instalacién/utilizacién distinta de la descrita y, en par-
ticular, que difiera de las prescripciones de seguridad esta-
blecidas por las normativas y/o que consten en la presente
documentacion;

« la utilizacién en cuadros que no garanticen una adecuada
proteccion frente a las descargas eléctricas, agua y polvo
en las condiciones de montaje efectivas;

- la utilizacién en cuadros que permitan acceder a compo-
nentes peligrosos sin la utilizacion de herramientas;

« el manejo inexperto y/o la alteracién del producto;

« instalacién/uso en cuadros no conformes a las normati-
vas y las disposiciones de ley vigentes.
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PAR.

DESCRIPCION RANGO

POR DEFECTO

VALOR

NIVEL

U.M.

SEt

Valor de regulacion con rango comprendido entre LSE...HSE
el punto de intervenciéon minimo LSE y el punto de

intervencion maximo HSE. El valor del punto de

intervencion esta presente en el men( Estado de Maquina

0.0

°C/°F

diF

diFferential. Diferencial de intervencion del relé compre 0.1...30.0
sor; el compresor se detiene cuando se alcanza el valor de

punto de intervencién seleccionado (por indicacion de

la sonda de regulacion) y vuelve a arrancar a un valor

de temperatura igual al punto de intervencién mas el

valor del diferencial. Nota: no puede tener el valor 0.

2.0

°C/°F

HSE

Higher SEt. Valor maximo atribuible al punto de LSE...302
intervencién.

50.0

°C/°F

LSE

Lower SEt. Valor minimo atribuible al punto de
intervencion. 55.0...HSE

-50.0

°C/°F

OospP

Regulador compresor-etiqueta CP

Offset SetPoint. Valor de temperatura que se suma -30.0..30.0
algebraicamente al punto de intervencién en caso T
de set reducido habilitado (funcién Economy). La

activacion puede producirse con una tecla configurada

para ello, por entrada digital o por evento.

°C/°F

Cit

Compressor min on time. Tiempo minimo de 0..250
activacién del compresor antes de una posible
desactivacion. Si esta configurado a 0 no esta activo.

min

CAt

Compressor mAx on time. Tiempo maximo de 0..250
activacion del compresor antes de una posible
desactivacion. Si esta configurado a 0 no esta activo.

min

Ont (1)

On time (compresor). Tiempo de encendido del
compresor con sonda averiada. Si esta configurado en
“1” con Oft en “0” el compresor permanece siempre
encendido, mientras que si Oft > 0 funciona en modo
duty cycle. Ver Duty Cycle pag4.

0..250

min

OFt (1)

OFF time (compresor). Tiempo de apagado del
compresor con sonda averiada. Si esta configurado en
“1” con Ont a “0” el compresor permanece siempre
encendido, mientras que si Ont > 0 funciona en modo
duty cycle. Ver Duty Cycle pag4.

0..250

min

don

delay (at) On compressor. Tiempo de retardo para 0..250
la activacion del relé del compresor tras una llamada.

seg.

dOF

delay (after power) OFF. Tiempo de retardo tras un 0..250
apagado; entre el apagado del relé del compresor y

su posterior encendido ha de transcurrir el

tiempo indicado.

min

dbi

delay between power-on. Tiempo de retardo entre 0..250
encendidos; entre dos encendidos consecutivos del
compresor ha de transcurrir el tiempo indicado.

min

0do

delay Output (from power) On Tiempo de retardo 0..250
para la activacion de salidas desde el encendido del
instrumento o tras un fallo de tensién. 0= no activo.

min

dty

defrost type. Tipo de descarche. 0/1/2
0= descarche eléctrico - compresor apagado (OFF) durante descarche

1 = descarche con inversién de ciclo (gas caliente) -

compresor encendido (ON) durante descarche

2= descarche independiente del compresor

opcion

dit

defrost interval time. Tiempo de intervalo entre el 0..250
inicio de dos descarches consecutivos.
0= funcién inhabilitada (no se realiza JAMAS el descarche)

horas

dt1

defrost time 1. Unidad de medida para intervalos de 0/1/2
descarche (parametro “dit”).

0 = parametro “dit” expresado en horas.

1 = parametro “dit” expresado en minutos.

2 = parametro “dit” expresado en segundos.

opcién

dt2

defrost time 2. Unidad de medida para la duracién 0/1/2
del descarche (param. “dEt”).

0 = parametro “dEt” expresado en horas.

1 = pardametro “dEt” expresado en minutos.

2 = parametro “dEt” expresado en segundos.

opcion

dct

Regulador descarche-etiqueta deF

defrost Counting type. Selecciona del modo del

coémputo del intervalo de descarche. 0 = horas de 0/1/2/3
funcionamiento compresor (método DIGIFROST®);
Descarche activo SOLO con compresor encendido.

NOTA: el tiempo de funcionamiento del compresor se
computa independientemente de la sonda evaporador
(cémputo activo si la sonda del evaporador esta ausente
o averiada). El valor se ignora si esta habilitada la
funcién RTC.

1 = Real Time - horas de funcionamiento aparato; el
computo del descarche esta siempre activo con la
maquina encendida y empieza con cada encendido
(power-on).

2 = paro del compresor. Cada vez que se detiene el
compresor se efectGa un ciclo de descarche en

funcién del parametro dtY

3= Con RTC. Descarche a los horarios configurados

en los parametros dE1...dE8, F1...F8

1-2

opcion

NOTA: En el nivel 1 las carpetas visualizan todos los parametros de nivel 1. En el nivel 2 las carpetas visualizan todos y
solo los parametros de nivel 2. El nivel indicado con 1-2 permite la visualizaciéon del parametro en ambos niveles.

ID 985/S/E/CK - ID985/E LX
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PAR.

DESCRIPCION LY

POR DEFECTO

VALOR*

NIVEL**

U.M.

dOH

defrost Offset Hour. Tiempo de retardo para el 0..59
inicio del primer descarche desde el encendido del
instrumento.

1-2

min

dEt

defrost Endurance time. Tiempo maximo de descar- 1..250
che; establece la duracién méaxima del descarche.

30

1-2

min

dst

defrost Stop temperature. Temperatura de final de -50.0...150
descarche (establecida por la sonda evaporador).

8.0

1-2

°C/°F

dE2

defrost Endurance time 2nd evaporator. Tiempo 1..250
maximo de descarche en el 2° evaporador; estable-

ce la duracién maxima del descarche en el 2°

evaporador.

30

1-2

min/seg.

ds2

defrost Stop temperature 2nd evaporator. -50.0...150
Temperatura de final descarche (establecida por la
sonda del 2° evaporador; parametro H43 = 2Ep).

8.0

°C/°F

dPO

Regulador descarche-etiqueta deF

defrost (at) Power On. Establece si al encender el n/y
instrumento ha de empezar un descarche (siempre

que la temperatura medida en el evaporador lo permita).

y = si, descarcha al encender;

n = no, no descarcha al encender.

opcion

ted

time compressor for defrost. Tiempo minimo -31..31
compresor On o OFF antes del descarche. Si >0
(valor positivo) el compresor permanece ACTIVO

durante tcd minutos; Si <(valor negativo) el compresor

permanece DESACTIVADO durante tcd minutos;

Si =0 el parametro se ignora.

min

Cod

Compressor off (before) defrost. Tiempo de 0..60
compresor OFF en proximidad del ciclo de descarche.

Si en el interior del tiempo configurado por este

parametro esta previsto un descarche, el compresor

no se enciende. Si =0 funcién desactivada.

min

a9d

(0))

dE1...dE8. Horario de inicio del descarche en dias
laborables.Atencién: para deshabilitar los descarches, 0..23/0...59
seleccione el descarche a las 24h-00'". Para habilitar

los descarches festivos consulte su correspondiente

parametro EO3 en la carpeta "nAd".

24

horas/min

“Fa”

(@)

F1..F8. Horario de inicio del descarche en dias

festivos. Atencion: los parametros dE1...dE8, F1...F8 0..23/0..59
son visibles solo si dit=0, dCt=3 con opcion reloj presente.

Son visibles respectivamente en las carpetas dd y Fd.

24

horas/min

FPt

—~
w
~

Fan Parameter type. Caracteriza el parametro “FSt” 0/1
que puede ser expresado como valor absoluto de
temperatura o como valor relativo al punto de

intervencién. 0 = valor absoluto; 1 = valor relativo.

FPt, puede presentar la temperatura en modo

absoluto o relativo al punto de intervencion.

opcion

FSt

Fan Stop temperature. Temperatura de paro de los -50.0..150.0

ventiladores; un valor, leido por la sonda evaporador, que
resulte superior al valor regulado, provoca el paro de los
ventiladores. El valor es positivo o negativo y, dependiendo

del pardmetro FPt, puede presentar la temperatura en modo
absoluto o relativo al punto de intervencién positivo o negativo

y, dependiendo del pardmetro FPt, puede presentar la

temperatura en modo absoluto o relativo al punto de intervencion.

2.0

°C/°F

Fot

Regulador ventilador-etiqueta FAn

Fan on-start temperature. Temperatura de arranque de -50.0...150.0
los ventiladores; si la temperatura del evaporador es

inferior al valor que se ha configurado en este parametro,

los ventiladores se paran. El valor es positivo o negativo y,

dependiendo del parametro FPt, puede presentar la

temperatura en modo absoluto o relativo al punto

de intervencion.

-50.0

°C/°F

FAd

FAn differential. Diferencial de intervencién para la 1.0...50.0
activacion del ventilador (ver parametros “FSt” y
“Fot”).

2.0

°C/°F

Fdt

Tiempo de retardo para la activacién de los 0..250
ventiladores tras el desescarche.

min

dt

drainage time. Tiempo de goteo. 0..250

min

dFd

defrost Fan disable. Permite seleccionar o no la y/n
desactivacion de los ventiladores del evaporador
durante el descarche. y = si; n = no.

opcion

FCO

Fan Compressor OFF. Permite seleccionar o no el

blogqueo de los ventiladores con compresor en OFF
(apagado).

y = ventiladores activos (termostatados; en funcion del
valor leido por la sonda de descarche, ver parametro “FSt”);
n = ventiladores apagados;

dc = duty cycle (mediante los parametros “Fon” y “FoF”).

n/y/ca

opcion

Fod

Fan open door open. Permite seleccionar o no el n/y
paro de los ventiladores con puerta abierta y su

arranque al cerrar (si estaban activos).

n= bloqueo de los ventiladores;

y=ventiladores no varian

opcion

NOTA: en el nivel 1 las carpetas visualizan todos los parametros de nivel 1. En el nivel 2 las carpetas visualizan todos y solo
los parametros de nivel 2. El nivel indicado con 1-2 permite la visualizaciéon del parametro en ambos niveles.
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PAR.

o *
DESCRIPCION RANGO POR DEFECTO VALOR!

NIVEL**

U.M.

FdC

an delay Compressor off. Tiempo de retardo para 0..99 0
el apagado de los ventiladores tras el paro del
compresor. En minutos. 0= funcién desactivada

Fon

Fan on (in duty cycle). Tiempo de ON de los 0..99 0
ventiladores durante el duty cycle. Utilizacién de

los ventiladores durante el modo "duty cycle";

Valido si FCO = d.c. y H42=1 (presencia sonda

2° evaporador)

min

FoF

Fan oFF (en duty cycle). Tiempo de OFF de los 0..99 0
ventiladores durante el duty cycle. Utilizacién de

los ventiladores durante el modo "duty cycle";

valido si FCO = d.c. y H42=1 (presencia sonda

2° evaporador)

SCF

Setpoint Condenser Fan. Punto de intervencién del -50.0...150.0 10
ventilador del condensador. o '

°C/°F

dCF

Regulador ventilador-etiqueta FAn

differential Condenser Fan. Diferencial del ventilador -30..30 2
del condensador. Téngase en cuenta que con valores

positivos el diferencial es por debajo del set, mientras que

con valores negativos el diferencial es por arriba del set).

°C/°F

tCF

time Condenser Fan. Tiempo de retardo para la conexién 0..59 0
del ventilador del condensador tras el descarche

min

dcd

disable Condenser Fan on defrost. Desconexién del
ventilador del condensador durante el descarche.
y= si; n=no.

n/y y

Opcién

Att

Alarm type. Modalidad parametros “HAL” y “LAL”", 0/1 0
entendido como valor absoluto de temperatura o

como diferencial respecto al Punto de intervencion.

0 = valor absoluto; 1 = valor relativo.

opcion

AFd

Alarm diFferential. Diferencial de las alarmas. 1.0..50.0 2.0

°C/°F

HAL (4)

Alarmas-etiqueta AL

Higher ALarm. Alarmas de maxima. Valor de
temperatura (entendido como distancia al Punto de
intervencién o en valor absoluto en funcién de Att)
por encima del cual se activa la sefializacién de alarma.
Ver esquema Alarmas Max/Min.

LAL...150.0 50.0

°C/°F

LAL (4)

Lower ALarm. Alarmas de minima. Valor de -50.0...HAL -50.0
temperatura (entendido como distancia al Punto de

intervencién o en valor absoluto en funcién de Att)

por debajo del cual se activa la sefalizacion de alarma.

Ver esquema Alarmas Max/Min.

°C/°F

PAO (5)

Power-on Alarm Override. Tiempo de desactivacion 0..10 0
de las alarmas al encender el instrumento, tras un
fallo de tension.

horas

dAO

defrost Alarm Override. Tiempo de desactivacion 0...999 0
de las alarmas tras el descarche.

min

OAO

Retardo de la sefializacion de alarmas tras la
desactivacion de la entrada digital (por apertura de
la puerta) Por alarmas se entienden alarmas de alta
y baja temperatura.

horas

tdo

time out door Open. Tiempo maximo de corte (time 0..250 0
Out) tras la sefializacion de alarmas, después de la desac-
tivacion de la entrada digital (por apertura de puerta)

min

tAO (5)

temperature Alarm Override. Tiempo de retardo 0...250 0
para la sefializacion de la alarma de temperatura.

1-2

min

dAt

defrost Alarm time. Sefializacién de alarmas en n/y n
caso de descarche terminado por tiempo maximo.
n = no activa la alarma; y = activa la alarma

opcion

rLO

Reguladores bloqueados por alarma exterior.

0 = se bloquea el ventilador del condensador.

1 = se bloquea el compresor, ventilador del
condensador y el descarche.

2 = se bloquea el compresor, descarche y ventilador
del evaporador.

0/1/2 0

nim

AOP

Alarm Output Polarity. Polaridad de la salida de 0/1 1
alarma. 0 = alarma activada y salida inhabilitada
1 = alarma activada y salida habilitada

opcion

PbA

Configuracion de la alarma de temperatura en 0/1/2/3 0
sonda 1 y/o 3.

0 = alarma en sonda 1 (termostatica);

1 = alarma en sonda 3 (display);

2 = alarma en sonda 1y 3 (termostatica y display).

3 = alarma en sonda 1y 3 (termostatica y display)

en umbral exterior

nim

SA3

Set-Point alarma sonda 3 (display) -50.0...150.0 50

°C/°F

dA3

diferencial alarma sonda 3 (display) -30.0...30.0 2.0

°C/°F

NOTA: en el nivel 1 las carpetas visualizan todos los parametros de nivel 1. En el nivel 2 las carpetas visualizan todos y solo
los parametros de nivel 2. El nivel indicado con 1-2 permite la visualizaciéon del parametro en ambos niveles.
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PAR.

DESCRIPCION RANGO

POR DEFECTO

VALOR* NIVEL**

U.M.

dsd

Habilitacion del relé luz por micro de puerta. n/

) : y
n = puerta abierta no enciende la luz;
y = puerta abierta enciende luz (si estaba apagada).

opcién

dLt

Retardo desactivacion (apagado) del relé de luz (luz 0..31
camara). La luz de la cdmara permanece encendida

durante dLt minutos al cerrar la puerta si el parametro

dSd tenia previsto el encendido.

min

OFL

La tecla de luz desactiva siempre el relé luz. Habilita
el apagado mediante la tecla de la luz de la camara,
aunque esté activo el retardo tras el cierre regulado
con dLt.

n/y

opcién

Light & digital inputs

Label Li

dod

Micro de puerta apaga dispositivos. Mediante digital n/y
input (Entrada digital), programada como micro de

puerta, permite apagar dispositivos al abrir la puerta

y su reactivacion al cerrar (respetando las posibles
temporizaciones en curso)

opcion

dAd

Retardo activacion digital input (Entrada digital) 0..255

min

dOA

Comportamiento forzado por entrada digital. 0/1/2/3
0 = ninguna activacion; 1 = activacién del compresor

2 = activacion del ventilador ;

3 = activacion del compresor y el ventilador

o

nim

PEA

Habilita comportamiento forzado desde interruptor 0/1/2/3
de puerta y/o desde alarma exterior. 0 = funcién

desactivada; 1=asociada al interruptor de puerta;

2 = asociada a alarma exterior;

3= asociada al interruptor de puerta y/o alarma exterior

dco

Retardo activacion del compresor desde la peticion 0..250

o

min

dFO

Retardo activacion del ventilador desde la peticion 0..250

min

L00

Permite configurar el instrumento como Maestro 0.7
(0) o Esclavo (de 1 a 7).
Los mini interruptores del repetidor Echo permiten

seleccionar el repetidor Echo de manera analoga - véase la pagina 14

LO1

Referido sélo al Maestro. Niumero de Esclavo 0.7
conectados en red (de 0 a 7). Para los
Esclavoss/Echo deje el valor =0

L02

Regulador Link - etiqueta Lin

Presencia Echo locales referidos a cada Esclavo. 0/1
0 = Echo local no presente;

1 = Echo presente y comparte a intervalo fijo la

visualizacion del Esclavo; si Maestro o Esclavo identifican

que el dispositivo esta activo, y comparte en red,

a intervalo fijo, la propia visualizacién local.

2 = Echo visualiza el display del Esclavo asociado (Esclavo

y Echo asociado deben tener la misma direccién L00).

Si esta conectado directamente al Maestro visualiza el

display del Maestro.

L03

Referido tanto al Maestro como al Esclavo.
Descarche simultaneo/secuencial.

Maestro n = secuencial; y = simultaneo;
Esclavo n = ignora; y = acepta.

n/y

Opcion

L04

Referido solo al Esclavo. Visualizacion distribuida. n/y
n = el Esclavo visualiza valores locales;
y = el Esclavo visualiza el display del Maestro

Opcién

LO5

Referido tanto al Maestro como al Esclavo. Maestro:
n = no requiere a los Esclavos la activacién de
funciones remotas; y = requiere a los Esclavos la
activacion de funciones remotas.

Esclavo n = ignora la activacién de funciones remotas
provenientes de Maestro;

y = acepta la activacién de funciones remotas provenientes del Maestro.

n/y

Opcion

LO6

Bloquea los recursos (compresores/ventiladores, n/y
etc) al finalizar el descarche. n=no; y=si

NOTA: conectado con el parametro Ldd que tiene

prioridad sobre L06.

Opcidn

Los siguientes parametros se encuentran en cada una de las subcarpetas que se visualizan dentro de nAd: do, d1, d2, d3, d4, d5, d6 y Ed
(ver Esquema del Menu de Programacioén).

E00

Funciones habilitadas durante los eventos: 0.4
0 = gestion inhabilitada. 1 = set reducido;
2 = set reducido+luz; 3 = set reducido+luz+aux.

4= off instrumento

0

2

num

EO1

Horas/rmnutqs Flgsde el inicio del evento. Sglecoona 0..23/0..59
el horario de inicio del evento. Correspondiendo a

este horario inicia el modo “NOCHE” (night). La

duracién queda establecida por el parametro E02.

0

horas/min

E02

Duracién del evento. Selecciona la duracién del 0..99
evento n (para tipo de evento ver E00).

horas

Regulacion Dia/Noche-

label nAd

E03 (6)

Activacion/bloqueo descarches dias laborables o festivos. 0/1
0="dias laborables” orden de descarche definida por los

par. dE1...dES;

1="dias festivos/vacaciones”, orden descarche definida por

los par. F1...F8;

opcién

NOTA: no afecta a los descarches por horarios como el evento Every Day (que tiene la misma secuencia de descarche para dias laborables/festivos).

NOTA: en el nivel 1 las carpetas visualizan todos los parametros de nivel 1. En el nivel 2 las carpetas visualizan todos y solo

los parametros de nivel 2. El nivel indicado con 1-2 permite la visualizacion del parametro en ambos niveles.
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PAR.

DESCRIPCION RANGO

POR DEFECTO VALOR*

NIVEL**

U.M.

Comunicacion
etiqueta Add

dEA

dEvice Address. Direccién dispositivo: indica al 0..14
protocolo de gestion la direccion del aparato.

0(modelos Televis)
1(modelos Modbus)

nam

FAA

FAmily Address. Direccién familia: indica al proto- 0..14
colo de gestién la familia del aparato.

0

nam

PtY(9)

Bit de paridad Modbus n/E/o
n=none E=even o=odd

n

nam

StP(9)

Bit de stop Modbus 1b=0 1b/2b

1b

opcién

Display - Etiqueta diS

LoC

(Set) LOCk. Bloqueo del punto de intervencion. n/y
Sigue siendo posible acceder a los menus;

por lo que respecta al setpoint, se permite

Unicamente su visualizacion;

y=bloqueo del punto de intervencién; n=no;

opcion

PA1

PAssword 1. Cuando se habilita (con un valor 0..250
distinto de 0) constituye la clave de acceso a los
parametros de nivel 1.

PA2

PAssword 2. Cuando se habilita (con un valor 0..250
distinto de 0) constituye la clave de acceso a los
parametros de nivel 2.

nim

number display type. Visualizaciéon con punto n/y
decimal. y = si (visualizaciéon con decimal) ; n = no
(s6lo enteros).

opcién

CA1

CAlibration 1. Calibracién 1. Es el valor de
temperatura positivo o negativo que se suma al
valor leido por la sonda 1, segln lo regulado en
el param. “CA”.

-12.0..12.0

°C/°F

CA2

CAlibration 2. Calibracién 2. Es el valor de -12.0...12.0
temperatura positivo o negativo que se suma al e
valor leido por la sonda 2, seglin lo regulado en el param. “CA”.

°C/°F

CA3

CAlibration 3. Calibracién 3. Es el valor de

: ! . -12.0..12.0
emperatura positivo o negativo que se suma al

valor leido por la sonda 3, segln lo regulado en el param. “CA”.

°C/°F

CA

CAlibration Intervention. Intervencién de la
recalibraciéon en la visualizacion, regulacion
termostaica o ambas. 0 = modifica solamente la
temperatura visualizada; 1 = se suma solo a la
temperatura utilizada por los reguladores y no

afecta a la visualizacién, que permanece invariable;

2 = se suma a la temperatura visualizada, que utilizan
también los reguladores.

0/1/2

nim

LdL

Low display Label. Valor minimo que puede -55.0...302
visualizar el instrumento.

-50.0

°C/°F

HdL

High display Label. Valor maximo que puede -55.0...302
visualizar el instrumento. o

140.0

°C/°F

defrost display Lock. Modalidad de visualizacion 0/1/2
durante el descarche.

0 = visualiza la temperatura que lee la sonda

termostatica;

1 = bloquea la lectura en el valor de temperatura que

lee la sonda termostatica al entrar en descarche (durante

todo el tiempo que dura el descarche), hasta que se

alcanza de nuevo el valor de punto de intervencion;

2 = visualiza la etiqueta “deF” durante el descarche hasta

que alcanza de nuevo el valor del punto de intervencion;

opcion

Ldd

Lock defrost disable. Valor de tiempo maximo para 0..255
desbloquear el display (etiqueta dEF) en caso de que
tarde mucho en alcanzar el punto de intervencién

durante el descarche, o si se interrumpe la comuni-

cacion Link Maestro-Esclavo (error E7)

min

dro (7)

display read-out. Selecciona la lectura en grados °C
o °F para la visualizacion de la temperatura leida
por la sonda. 0 = lectura en °C, 1 = lectura en °F.
NOTA: al cambiar de °C a °F o viceversa NO se
modifican los valores del punto de intervencién,
diferencial, etc. (ej. set=10°C se convierte en 10°F)

01

opcion

ddd

Seleccion del tipo de valor que se visualiza en el 0/1/2/3
display.

0= Punto de intervencién; 1= sonda 1 (termostatica);

2= sonda 2 (evaporador); 3= sonda 3 (display).

Ero

Establece cual es la entrada analégica que ha de 0.4
visualizarse en el ECHO.
0 = el display del instrumento asociado;

1=sonda 1; 2=sonda 2;

3= sonda 3; 4 = punto de intervencién

.z

Configuracion-

NOTA: es obligatorio apagar y encender nuevamente el aparato cada vez que se modifique la configuracion de los
parametros de la carpeta CnF con el fin de evitar funcionamientos erréneos en la configuracién y/o en las tempo-
rizaciones en curso.

PAR.

DESCRIPCION RANGO

POR DEFECTO VALOR*

NIVEL**

U.M.

HO00

Etiqueta CnF

Seleccién tipo de sonda, PTC o bien NTC. 0/1
0=PTC; 1= NTC.

1

NOTA: es obligatorio apagar y encender nuevamente el aparato cada vez que se modifique la configuracién del parametro H0O.

1-2

opcion

o
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PAR.  DESCRIPCION RANGO ~ PORDEFECTO  VALOR* NIVEL** u.m.

TR
c - — -
S HO2 Tlempo de activacion de las teclas, _c’uando estan 0..15 5 2 seg.
@ configuradas con una segunda funcion.
i Para las teclas ESC, Up y DOWN configuradas con
=} una segunda funcién (defrost, aux, etc.) se selecciona
g el tiempo para la activacién rapida de la misma,
w (excepto "aux" que tiene un tiempo fijo de 1 segundo).
1
c HO6 tecla/entrada aux/luz-micro puerta activos con n/ 2 opcién
Ig instrumento en off (pero alimentado) y y P
© H08 Modo de funcjonamignto en stand-by. 0/1/2 2 2 nam
h:’p 0= se apaga s6lo el display;
= 1= display encendido y reguladores bloqueados;
g 2= display apagado y reguladores bloqueados;
(8]

H11 (6) Configuracién entradas digitales/polaridad. 9.9 0 2 num
0 = inhabilitada; 1 = descarche;
2 = set reducido; 3 = auxiliares;
4 = micro de puerta; 5 = alarma exterior.
*6 = desactiva la memorizacion de alarmas HACCP
(*s6lo en los modelos con HACCP)
7 = stand-by (ON-OFF) ; 8 = peticiéon de mantenimiento
9 = Alarmas de presostato

H12 (6) Configuracion entradas digitales/polaridad. 9.9 0 2 nam
Analogo a H11.
{ATENCION! valores positivos o negativos cambian

la polaridad
H21 Configuracion salida digital 1
0 = inhabilitada; 1 = compresor; (por defecto) 0..10 1 2 nam

2 = descarche; 3 = ventiladores;
4 = alarma; 5 = auxiliar
6 = stand-by; 7 = luz
8 = zumbador; 9= Descarche en el 2° evaporador 10=Ventilador del condesador
H22 Configuracion salida digital 2 0..10 2 2 nam
Analoga a H21 (descarche por defecto)

H23 Configuracién salida digital 3 0..10 3 2
Analoga a H21 (ventilador por defecto)

H24 Configuracion salida digital 4 0..10 4 2 nam
Anéloga a H21 (alarma por defecto)

H25 (7)  Configuracion salida zumbador. 0..10 8 )
0 = inhabilitada; 8 = habilitada (por defecto) ;
1-7;9 = no utiliz.

H31 Configuracién tecla UP (SUBIR) 0.8 1 b) .
0 = inhabilitada; 1 = descarche; (por defecto)
2 = auxiliar; 3 = set reducido; *4 = reset alarmas HACCP;
*5 = inhabilita las alarmas HACCP (*s6lo en los modelos
con HACCP); 6 = luz; 7 = stand-by;
8 = peticion de mantenimiento

H32 Configuracion tecla DOWN (BAJAR). 0.8 0 2
Analoga a H31 (0=inhabilitada por defecto)

H33 Configuracion tecla ESC. 0.8 0 2
Analoga a H31 (0=inhabilitada por defecto)

H40 Habilitacion inversién de sonda 1 por sonda 2 ‘2
0=Pb1 en canal 1, Pb2 en canal 2 0...1 0 2 Opcidn
0=Pb1 en canal 2, Pb2 en canal 1

nim

nim

H41 Presencia sonda de regulacion. n/y y 2 opcién
n= no presente ; y= presente

H42 Pr_esencia sondef dial Evaporador. n/y y 2 opcién
n= no presente; y= presente.

H43 anflgurauon cfel_a sonda display. ) . n/y/2EP
n= no presente; y= presente (sonda display);
2EP= presente (sonda en 2° evaporador).

H45 (l\j/lodo de entrada en descarche en el caso de 0/1/2 1 2
oble evaporador

0= El descarche esta habilitado controlando
exclusivamente que la temperatura del 1°
evaporador sea inferior al parametro dSt;
1 = El descarche esta habilitado controlando que al
menos una de las dos sondas esté por debajo de la
temperatura final de descarche (dSt para el 1°evaporador
y dS2 para el 2° evaporador)
2 = El descarche se habilita controlando que ambas
sondas estén por debajo de los respectivos puntos
de intervencion de final de descarche (dSt para el
1° evaporador y dS2 para el 2° evaporador)

H48 Presencia RTC. n= no presente ; y= presente n/y y 2 opcion

n 2 opcién

num

reL reLease firmware. Versién del dispositivo: / / 1-2 /
parametro no modificable.

tAb tAble of parameters. Reservado: parametro no / / 1-2 /
modificable.

PA2 Dentro de la carpeta CnF se puede, introduciendo la contrasefia debida, acceder solo a los parametros de nivel 2, desde la etiqueta PA2 mediante la tecla "set"

NOTA: En el nivel 1 las carpetas visualizan todos los parametros de nivel 1. En el nivel 2 las carpetas visualizan todos y
solo los parametros de nivel 2. El nivel indicado con 1-2 permite la visualizacion del parametro en ambos niveles.
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z * *%
PAR.  DESCRIPCION RANGO  PORDEFECTO  VALOR NIVEL u.Mm.
w || PEn Cantidad de errores admitidos para la entrada de B
i a presostato de minima y maxima 0..15 10 2 nam
© ©
2 ‘5 PEI Intervalo de computo de los errores del presostato
‘O
] E‘ de maxima y minima 1..99 60 2 min
=]
o o
« [JUL Up load. Transferencia parametros de / / 1 /
- lE- programacion desde el instrumento a la Copy Card.
E s ||dL TDown load. Transfiere los parametros de / / 1 /
O "5 programacion desde la Copy Card hasta el instrumento.
> 3
g- g |[Fr 8 Formateo. Borra todos los parametros de la llave / / 1 /
oY de configuracién.

FUNCIONES (carpeta con etiqueta “FnC”) Dentro de la carpeta FnC (iltima carpeta visible desde el Menu de Programacion) estan disponibles las siguientes fun-
ciones que pueden activarse mediante la tecla “set”
Ver apartado "FUNCIONES"

(2) En la carpeta deF existen dos carpetas “dd” (daily defrost) y “Fd” (festive defrost); dentro de la primera carpeta estan presentes los parametros dE1...dE8 (inicio descarche
dias laborales ), en la segunda carpeta estan presentes los parametros F1...F8 (inicio descarche dias festivos). Las dos carpetas se pueden ver sélo si el parametro dCt=3 y
RTC est4 presente. NOTA: NO confunda los dias d0...d6 correspondientes a la carpeta nAd con dE1...dE8 daily defrost, descarche con horario laboral.

(1) Ver Duty Cycle pag4.

(3) En caso de valores relativos (par. Att=1) el parametro HAL ha de configurarse con valores positivos y el parametro LAL con negativos.

(4) Referidos exclusivamente a las alarmas de alta y baja temperatura

(5) Al cambiar de °C a °F o viceversa NO se convierten los valores de punto de intervencién, diferencial, etc... ( por ej:, “set=10 °C se convierte en set=10°F")

(6) ATENCION: valores positivos o negativos cambian la polaridad; Valores positivos: entrada activa por contacto cerrado; Valores negativos: entrada activa para contacto abierto
(7) Parametro visible en el caso en que esté presente el zumbador.

(8) El uso del parametro Fpr comporta la pérdida definitiva de todos los datos anteriormente memorizados en la Llave de programacion. La operacién no puede anularse. (9) Sélo
para modelos con protocolo Modbus

* Valor: esta columna se rellena a mano, con las configuraciones personalizadas por el usuario (si difieren del valor configurado por defecto).

** Nivel: indica el nivel de visibilidad de los pardmetros accesibles mediante CONTRASENA (ver apartado correspondiente)

BLOQUEO DEL TECLADO

El instrumento puede inhabilitar el funcionamiento del teclado: Aunque el teclado esté bloqueado, se puede acceder al MENU de
mediante teclas (pulsando las teclas UP y DOWN al mismo programacion pulsando la tecla “set”.

tiempo durante 2 segundos; véase TECLAS Y PILOTOS)

* mediante una programacién especifica del parametro “Loc” Ademas, también se puede visualizar el punto de consigna.

(véase carpeta con etiqueta “diS”).

Temperatura en valor absoluto (par “Att”=0) Abs(oluto) Temperatura en valor relativo al punto de intervencién
ALARMAS D E (par “Att”=1) rEL(ativo) _
(@

- - (o)

e - )
MAX'M I N “ “ (2] ) I_ )
| e

(1) (@) (@

AFd AFd Setpoint

AFd

Setpoint - LAL Setpoint + HAL

LAL HAL Setpoint - LAL + AFd Setpoint + HAL - AFd

Alarma de minima temperatura. Temperatura menor o igual que LAL (LAL con signo + o -) Temperatura menor o igual que punto de intervencién + LAL*
Alarma de maxima temperatura. Temperatura mayor o igual que HAL (HAL con signo + o -) Temperatura mayor o igual que punto de intervenciéon +HAL**
Restablecimiento de alarma de Temperatura mayor o igual que LAL+AFd Temperatura mayor o igual que punto de intervencién + LAL + AFd
minima temperatura.

Restablecimiento de alarma de  Temperatura menor o igual que HAL-AFd Temperatura menor o igual que punto de intervencién + HAL - AFd
maxima temperatura.

*si LAL es negativo se restara del punto de intervencion si Att=reL(ativo) LAL debe ser negativo: por lo tanto

**si HAL es negativo se restara del punto de intervencion [punto de intervencién + LAL] = [punto de intervencién - LAL]

NOTA: Las caracteristicas técnicas, descritas en el presente documento, referidas a la medida (rango, precision, resolucion,
etc.) se refieren al instrumento en si mismo, y no a los accesorios suministrados como, por ejemplo, las sondas. Esto impli-
ca, por ejemplo, que el error introducido por la sonda se afiade al propio del instrumento.

TelevisSystem
BusAdapter130/150
I Médulo de comunicacién serie TTL - RS-485 sobre
guia DIN, para conectar
I el instrumento a una red RS-485 con preinstalacion
{’ ] ! para conexion a un sistema de control Televis
o | PCinterface1110/1120
RS485 Personal Computer TTL Personal Computer Médulo de comunicacién serie RS-232/RS-485 para
+ PCI1110/1120 I + PCI1110/1120 conectar un PC a una serie de instrumentos conec-
- . — - tados en red RS-485. Es necesario que el médulo de
TelevisCompact I i TelevisCompact activacion BlueCard, que se suministra con la licen-
B BusAHapter _ cia para paquetes software Eliwell, esté instalado.
TelevisStation I TelevisStation
RS485 |
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DATOS TECNICOS ID 985/S/E/CK - ID 985/E LX - ECHO

Proteccién frontal IP65.
Caja ID985/S/E/CK - ID985/E LX cuerpo plastico en resina PC+ABS UL94 V-0,
display en policarbonato, teclas en resina termoplastica.
Caja ECHO cuerpo plastico en resina PC+ABS UL94 V-0, vidrio en policarbonato
Dimensiones 1D985/S/E/CK - ID985/E LX frontal 74x32 mm, profundidad 60 mm.
Dimensiones ECHO frontal 48x28.6 mm, profundidad 15 mm.
Montaje ID985/S/E/CK - ID985/E LX a panel, con plantilla de perforacién 45,9x26,4 mm
Montaje ECHO obre panel, con plantilla de montaje 71x29 mm (+0,2/0,1 mm).
Temperatura de utilizacién -5.55 °C.
Temperatura de almacenaje -30...85 °C.
Humedad ambiente de utilizacién 10..90 % RH (no condensante).
Humedad ambiente de almacenaje 10...90 % RH (no condensante).
Rango de visualizacién -50..110 (NTC); -50..140 (PTC) °C sin punto decimal (se selecciona desde parametro), en el dis-
play 3 digitos y medio + signo.

Entradas analdgicas tres entradas tipo PTC o NTC (seleccionable desde parametro).
Entradas digitales 2 entradas digitales libres de tensién configurables desde parametro.
Puerto de Serie 1D985/S/E/CK RS485 para conexién con sistema Televis - TTL para conexiéon con Copy Card
Puerto de Serie ID985/E LX TTL para conexién con sistema Televis o Copy Card.
Puerto de Serie ECHO conexion 3 vias (GND, DATOS, 12V) en regleta de bornes con conexién rapida.
Salidas digitales 4 salidas de relé:

ID985/S/E/CK * (A) SPDT 5(2)A 1/4 hp 250V~

* (B) (C) (D) SPST 3A 250V~
ID985/E LX * (A) SPDT 8(3)A 1/2 hp 250V~

* (B) (C) SPST 8(3)A 1/2 hp 250V~
(D) SPST 5(2)A 1/4 hp 250V~

Salida zumbador si presente
Campo de medicién de -50 a 140 °C.
Precision mejor del 0,5% del final de escala +1 digito.
Resolucion 1 o bien 0,1 °C.
Consumo ID985/S/E/CK 2.5W

ID985/E LX 3VA
Alimentacion 1D985/S/E/CK 12-24V~/12-36V= +10% o bien 95-240V~ +10%
Alimentacion ID985/E LX 12V~ +10% 50/60 Hz
Alimentacién ECHO desde el instrumento al cual esta conectado

El Echo dispone de un cable de conexion de 2m de largo.

La distancia maxima entre el instrumento y el repetidor echo es de 10 m.

Atencién: compruebe la alimentacién declarada en la etiqueta del instrumento; consulte el Departamento Comercial para otras capacidades de los
relés y alimentaciones).

ID 985/S/E/CK ESQUEMA ELECTRICO ID 985/E LX
oo ° LINK POWER ° ° ° ° LINK POWER
LINK é’“é"é = \:\ + SUPPLY o ‘:\:\ + - SUPPLY
T |22 ME a \@ sSN3 a \a
el 1] i A A O A
[1]elalalslelr]elofto] m [iT2Ts 2 5 6718 e [10[11] m |
ECHO >
(@]
0\ 60\06 (0] -
¢ ? 9 7 (A) 0\0 (D)
[14[15[16]17]18]19]20] [TT= ? ? 9 ?  EcHO
Rs-ag5 [12]13[14[15[16]17][18]19] [Tos ]
t =tay o BORNES ID 985/S/E/CK
slENB d\d\ I I 8-9 Link (en tensién; 8=+, 9=-) *
| | | f 7 8-1/5 Link (en tensién; 8=+, 1=- o0 bien 5=-) **
1]o]af4]s[e[7]8]9] m 12-13 Alimentacion *
ECHO 9-10 Alimentacion **
14-15-16 N.A salida relé (A) (predefinido descarche, par. H22)
? ‘3? 0? ‘3? 14 -17 N.A. salida relé (B) (predefinido compresor, par. H21)
14 -18 N.A. salida relé (C) (predefinido ventiladores, par. H23)
|12|13|14|15l16l17|18|19|20| I 19 -20 N.A. salida relé (D) (predefinido alarma, par. H23)
RS-485 TTL Entrada TTL para Copy Card
POWER SUPPLY RS485 Serial para conexién con sistema Televis
BORNES *version 95...240V~ ** version 12...24V~/12..36V=
1-2 Entrada sonda 1 (termostatica)
1-3 Entrada sonda 2 (1° evaporador) BORNES ID 985/ELX
1-4 Entrada sonda 3 (display o bien 2° evaporador - ver par. H43)  8-9 Link (en tension; 8=+, 9=-)
BORNES ID 985/S/E/CK 10 - 11 Alimentacion 12V~
5.6 Entrada digital 1 12-13-14 N.C. sal!da relf_' (A) (predeflqldo descarche, par. H22)
2 15-16 N.A. salida relé (B) (predefinido compresor, par. H21)
5-7 Entrada digital 2 h . - .
BORNES ID 985/E LX 15-17 N.A. salida relé (C) (predefinido ventiladores, par. H23)
— 18-19 N.A. salida relé (D) (predefinido alarma, par. H23)
5-6 Entrada digital 2 TTL Entrada TTL para Copy Card y conexion con sistema
5-7 Entrada digital 1 Televis
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ECHO « MINI INTERRUPTORES

Para configurar los mini interruptores, es necesario quitar la tapa

Los dos mini interruptores del repetidor Echo permiten con- del instrumento con un destornillador o una herramienta similar.
figurarlo para la visualizacion a distancia, en redes maestro- Una vez configurados, cerrar la tapa presionando con los dedos las
esclavo, de la informacion que aparece en el display de pestafias laterales. La tapa posee una ranura en la parte inferior
ID985/S/E/CSK, como se indica a COntinUaCién: izquierda para el Cable_

Echo muestra la informacion visualizada por el instrumento Maestro / Esclavo 1..3 ¢ ejemplo 1/ 2

Dip1= ON; Dip2= OFF
LOO=1
T2

Echo muestra la informacion visualizada por el instrumento Esclavo 1 ¢ ejemplo 1

i
Dip1= OFF; Dip2= OFF
L00=0
12

ci Dip1= OFF; Dip2= ON

H L00=2

1 Echo muestra la informacion visualizada por el instrumento Esclavo 2 < ejemplo 1
0

Dip1= ON; Dip2= ON
L00=3

Echo muestra la informacion visualizada por el instrumento Esclavo 3 ¢ ejemplo 1

ID985/E MAESTRO ID985/E ESCLAVO 1 ID985/E ESCLAVO 2 ID985/E ESCLAVO 3

i 0 @ o i B ® o i 8 @ o L i B ® o
a on @ a 190 @ =) n 8 _ y9n®
o~ 180g||la-118g||leo-cllg|le- /e

At e At e At e At e

- ] M - 1 - MmN 1 - t VMY Ejemplo 1
180\ - 1781 -20.1| - 170 | &

correspondiente
ECHO MAESTRO ECHO ESCLAVO 1 ECHO ESCLAVO 2 ECHO ESCLAVO 3 Esclavo ID985/E
L00=0 L00=1 L00=2 L00=3

o | M R | M S | M Ejemplo 2
180 || - 180 |- 180 | wwsi

visualizacion del
ECHO ESCLAVO 1 ECHO ESCLAVO 2 ECHO ESCLAVO 3 ID985/E Maestro

u
! I I V! I I L00=0 L00=0 L00=0

Eliwell Controls s.r.lL.
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